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II

(Nezakonodajni akti)

UREDBE

IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/98
z dne 21. januarja 2019

o zaCetku razpisnega postopka za odkup posnetega mleka v prahu v obdobju javne intervencije od
1. marca do 30. septembra 2019

EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) §t. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o vzpostavitvi
skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in razveljavitvi uredb Sveta (EGS) $t. 922/72, (EGS) st. 234(79, (ES)
§t. 1037/2001 in (ES) $t. 1234/2007 (),

ob upostevanju Uredbe Sveta (EU) §t. 1370/2013 z dne 16. decembra 2013 o opredelitvi ukrepov za dolocitev nekaterih
pomodi in nadomestil v zvezi s skupno ureditvijo trgov za kmetijske proizvode (3 ter zlasti ¢lena 3(6) Uredbe,

ob upostevanju Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2016/1240 z dne 18. maja 2016 o pravilih za uporabo Uredbe (EU)
§t. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede javne intervencije in pomoc¢i za zasebno skladis¢enje (%) ter zlasti
Clena 12(1) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) V skladu s ¢lenom 12 Uredbe (EU) §t. 1308/2013 je javna intervencija za posneto mleko v prahu na voljo od
1. marca do 30. septembra.

(2)  Uredba (EU) st. 1370/2013 doloca, da koli¢inske omejitve za odkup posnetega mleka v prahu po fiksni ceni
znasajo ni¢ ton za leto 2019.

(3)  V skladu s ¢lenom 3(2) Uredbe (EU) §t. 1370/2013 bi bilo treba zaceti razpisni postopek za odkup posnetega
mleka v prahu z zacetkom obdobja javne intervencije v letu 2019.

(4)  Oddelek 3 poglavja II naslova II Izvedbene uredbe (EU) 2016/1240 doloca pravila za odkup z razpisnim
postopkom.

(5)  V skladu s clenom 9(1)(b) Izvedbene uredbe (EU) 2016/1240 bi bilo treba dolo¢iti rok za drzave ¢lanice,
v katerem uradno obvestijo Komisijo o vseh dopustnih ponudbah.

(6)  Za ucinkovito upravljanje bi morale drzave ¢lanice za uradno obves¢anje Komisije uporabljati informacijske
sisteme v skladu z Delegirano uredbo Komisije (EU) 2017/1183 (*) in Izvedbeno uredbo Komisije (EU)
2017/1185 () -

1

() ULL 347,20.12.2013, str. 671.

() ULL 346,20.12.2013, str. 12.

() ULL 206, 30.7.2016, str. 71.

(*) Delegirana uredba Komisije (EU) 2017/1183 z dne 20. aprila 2017 o dopolnitvi uredb (EU) §t. 1307/2013 in (EU) $t. 1308/2013
Evropskega parlamenta in Sveta glede posiljanja informacij in dokumentov Komisiji (ULL 171, 4.7.2017, str. 100).

() Izvedbena uredba Komisije (EU) 2017/1185 z dne 20. aprila 2017 o doloitvi pravil za uporabo uredb (EU) §t. 1307/2013 in (EU)
§t. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s posiljanjem informacij in dokumentov Komisiji ter o spremembi in razveljavitvi
ve¢ uredb Komisije (ULL 171, 4.7.2017, str. 113).
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Zacetek razpisnega postopka

Razpisni postopek se odpre za obdobje od 1. marca do 30. septembra 2019 za odkup posnetega mleka v prahu
v obdobju intervencije pod pogoji iz oddelka 3 poglavija Il naslova II Izvedbene uredbe (EU) 2016/1240 in te uredbe.

Clen 2
Oddaja ponudb

1. Obdobja za oddajo ponudb se koncajo tretji torek v mesecu ob 11. uri (po bruseljskem casu). V avgustu pa je rok
za oddajo ponudb Cetrti torek v mesecu ob 11. uri (po bruseljskem casu).

Ce je na torek drzavni praznik, se rok iztece ob 11. uri (po bruseljskem ¢asu) predhodni delovni dan.

2. Ponudbe se predlozijo placilnim agencijam, ki jih odobrijo drzave ¢lanice (°).

Clen 3
Uradno obvescanje Komisije

Uradno obves¢anje iz ¢lena 9(1)(b) Izvedbene uredbe (EU) 2016/1240 se opravi do 16. ure (po bruseljskem casu) na rok
za oddajo ponudb iz ¢lena 2 te uredbe v skladu z Delegirano uredbo (EU) 2017/1183 in Izvedbeno uredbo (EU)
2017/1185.

Clen 4
Zacetek veljavnosti

Ta uredba za¢ne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 21. januarja 2019

Za Komisijo
V imenu predsednika
Jerzy PLEWA
Generalni direktor

Generalni direktorat za kmetijstvo in razvoj podeZelja

(°) Naslovi placilnih agencij so na voljo na spleti§¢u Evropske komisije https://ec.europa.eu/agriculture/milk/policy-instruments/index_sl.htm


https://ec.europa.eu/agriculture/milk/policy-instruments/index_sl.htm

23.1.2019

Uradni list Evropske unije

L 20/3

IZVEDBENA UREDBA KOMISJJE (EU) 2019/99
z dne 22. januarja 2019

o zaklju¢ku ponovne preiskave za ugotavljanje absorpcije v zvezi z uvozom cevi iz nodularnega
litega Zeleza (imenovanega tudi sferoidno grafitno lito Zelezo) s poreklom iz Indije brez
spremembe veljavnih ukrepov

EVROPSKA KOMISIJA JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) 2016/1036 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2016 o zaCiti proti
dampinskemu uvozu iz drzav, ki niso ¢lanice Evropske unije (!) (v nadaljnjem besedilu: osnovna uredba), ter zlasti
¢lena 9(2) in ¢lena 12 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

1. POSTOPEK
1.1 Veljavni ukrepi

Trenutno veljavni ukrep je dokoné¢na protidampinska dajatev, uvedena z Izvedbeno uredbo Komisije (EU)
2016/388 (%) o uvedbi dokonéne protidampinske dajatve na uvoz cevi iz nodularnega litega Zeleza (imenovanega
tudi sferoidno grafitno lito Zelezo) s poreklom iz Indije, kakor je bila spremenjena z Izvedbeno uredbo (EU)
2016/1369 ().

Za zadevni izdelek velja tudi dokon¢na izravnalna dajatev, uvedena z Izvedbeno uredbo Komisije (EU)
2016/387 (*). Vendar izravnalna dajatev ni predmet te ponovne preiskave.

1.2 Zahtevek za ponovno preiskavo za ugotavljanje absorpcije

Komisija je prejela zahtevek za ponovno preiskavo za ugotavljanje absorpcije v zvezi z veljavnimi protidam-
pinskimi ukrepi v skladu s ¢lenom 12 osnovne uredbe.

Zahtevek so 16. marca 2018 vlozile druzbe Saint-Gobain PAM, Saint-Gobain PAM Deutschland GmbH,
Saint-Gobain PAM Espafia S.A. in Duktus (Production) GmbH (v nadaljnjem besedilu: vloznik), tj. Stirje
proizvajalci Unije, ki predstavljajo vec kot 90 % celotne proizvodnje cevi iz nodularnega litega Zeleza v Uniji.

Vloznik je predlozil zadostne dokaze, ki upraviujejo ponovni zacetek protidampinske preiskave. Vloznik je trdil,
da so se cene pri nadaljnji prodaji nepovezanim strankam v Uniji po obdobju prvotne preiskave in po uvedbi
protidampinske dajatve znizale ter da to ovira nalrtovane popravljalne ucinke veljavnih ukrepov. Dokazi iz
zahtevka kaZejo, da znizanja cen pri nadaljnji prodaji ni mogoce razloziti z drugimi dejavniki, kot so spremembe
cen surovin.

1.3 Ponovni zacetek protidampinske preiskave

Komisija je 30. aprila 2018 z obvestilom, objavljenim v Uradnem listu Evropske unije (v nadaljnjem besedilu:
obvestilo o ponovnem zacetku preiskave), napovedala ponovni zacetek protidampinske preiskave (°).

Preiskava je zadevala obstojeco protidampinsko dajatev v visini 14,1 %, ki je bila uvedena za druzbo Jindal Saw
Limited (v nadaljnjem besedilu: druzba Jindal) in njene povezane druzbe ter za ,vse druge druzbe“, kot je
dolo¢eno v ¢lenu 1 Izvedbene uredbe (EU) 2016/388.

() ULL176,30.6.2016, str. 21.

(3) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2016/388 z dne 17. marca 2016 o uvedbi dokoné¢ne protidampinske dajatve na uvoz cevi iz
nodularnega litega Zeleza (imenovanega tudi sferoidno grafitno lito Zelezo) s poreklom iz Indije (UL L 73, 18.3.2016, str. 53).

(}) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2016/1369 z dne 11. avgusta 2016 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2016/388 o uvedbi dokon¢ne
protidampinske dajatve na uvoz cevi iz nodularnega litega Zeleza (imenovanega tudi sferoidno grafitno lito Zelezo) s poreklom iz Indije
(ULL217,12.8.2016, str. 4).

(*) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2016/387 z dne 17. marca 2016 o uvedbi dokonéne izravnalne dajatve na uvoz cevi iz nodularnega
litega Zeleza (imenovanega tudi sferoidno grafitno lito Zelezo) s poreklom iz Indije (UL L 73, 18.3.2016, str. 1).

() ULC151,30.4.2018, str. 57.
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1.4 Zainteresirane strani

(8)  Komisija je v obvestilu o ponovnem zacetku preiskave zainteresirane strani pozvala, naj se ji javijo, ¢e Zelijo
sodelovati v ponovni preiskavi. Poleg tega je o ponovni preiskavi za ugotavljanje absorpcije posebej obvestila
vlozZnika, proizvajalce izvoznike in uvoznike, za katere je znano, da jih to zadeva, ter organe zadevne drzave in
jih povabila k sodelovanju.

(9)  Zainteresirane strani so imele mozZnost, da pisno izrazijo svoja stali§¢a in zahtevajo zasliSanje pred Komisijo in/ali
pooblascencem za zasliSanje v trgovinskih postopkih. Druzba Jindal je zahtevala zasliSanje pred Komisijo, ki ji je
bilo tudi odobreno.

1.5 Ponovna preiskava proizvajalcev izvoznikov

(10) Komisija je druzbi Jindal in njenim povezanim druzbam poslala vpraSalnik ter povabila druge proizvajalce
izvoznike, da se javijo v 15 dneh od objave obvestila o ponovnem zaletku preiskave.

(11)  V roku se je javil en indijski proizvajalec izvoznik, tj. Electrosteel Castings Limited, vendar ga ponovna preiskava
ni zadevala, saj zanj ne velja dokon¢na protidampinska dajatev na podlagi ¢lena 1 Izvedbene uredbe (EU)
2016/388.

(12)  Po izteku roka sta se javila Se dva indijska proizvajalca izvoznika, in sicer Electrotherm (India) Ltd in Tata Metaliks
Limited. Za ti druzbi velja stopnja, ki se uporablja za ,vse druge druzbe“ iz ¢lena 1 Izvedbene uredbe (EU)
2016/388, ki je bila za druzbo Jindal v prvotni preiskavi dolocena na ravni posamezne protidampinske dajatve
v vi§ini 14,1 %. Obe druzbi sta imeli v obdobju ponovne preiskave za ugotavljanje absorpcije zanemarljivo
prodajo v Uniji. Ker sta se druzbi javili prepozno, jima Komisija ni poslala vprasalnika.

1.6 Vzorcenje nepovezanih uvoznikov

(13) Da bi se lahko Komisija odlo¢ila, ali je vzorcenje potrebno, in da bi v tem primeru lahko izbrala vzorec, je
nepovezane uvoznike pozvala, naj predlozijo informacije, dolo¢ene v obvestilu o ponovnem zacetku preiskave.
Javil se ni nihce.

1.7 Izpolnjeni vprasalniki

(14) Komisija je druzbi Jindal poslala vprasalnik, na katerega je ta odgovorila.

1.8 Preveritveni obiski

(15) Komisija je zbrala in preverila vse informacije, ki so bile po njenem mnenju potrebne za to ponovno
preiskavo. Preveritveni obiski na podlagi ¢lena 16 osnovne uredbe so bili opravljeni v prostorih naslednje druzbe:
Jindal Saw Italia SpA, Trieste, Italija (v nadaljnjem besedilu: druzba Jindal Italia). Druzba Jindal Italia je edina
povezana druzba druzbe Jindal v Uniji (glej oddelek 3.1).

1.9 Razkritje

(16) Komisija je 24. oktobra 2018 vsem zainteresiranim stranem poslala dokument o razkritju, v katerem so bili
navedeni bistvena dejstva in premisleki, na podlagi katerih je Komisija predlagala zaklju¢ek ponovne preiskave.
Zainteresirane strani so bile seznanjene z rokom, v katerem so lahko predloZile pripombe na razkritje. Na
razkritje sta se odzvala dva subjekta, in sicer vloznik in druzba Jindal. Vloznik je zahteval zasliSanje pred
Komisijo, ki mu je bilo tudi odobreno. Pripombe zainteresiranih strani so se proucile in upostevale, kadar je bilo
to primerno.

1.10 Obdobja, zajeta v ponovni preiskavi za ugotavljanje absorpcije

(17) Obdobje ponovne preiskave za ugotavljanje absorpcije je potekalo od 1. aprila 2017 do 31. marca 2018.
Zadevno obdobje je potekalo od 1. aprila 2016 do 31. marca 2018. Obdobje prvotne preiskave je potekalo od
1. oktobra 2013 do 30. septembra 2014.

2. ZADEVNI IZDELEK

(18) Zadevni izdelek je opredeljen kot cevi iz nodularnega litega Zeleza (imenovanega tudi sferoidno grafitno lito
zelezo), razen cevi iz nodularnega litega Zeleza brez notranje in zunanje prevleke (v nadaljnjem besedilu: gole
cevi), ki se trenutno uvrs¢ajo pod oznaki KN ex 7303 00 10 in ex 7303 00 90 (oznaki TARIC 7303 00 10 10
in 7303 00 90 10), s poreklom iz Indije (v nadaljnjem besedilu: zadevni izdelek).
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

3. UGOTOVITVE

Cilj ponovne preiskave za ugotavljanje absorpcije v skladu s ¢lenom 12 osnovne uredbe je ugotoviti, ali so se od
uvedbe prvotnih ukrepov izvozne cene zniZale oziroma ali ni bilo gibanja ali zadostnega gibanja cen pri nadaljnji
prodaji ali vseh nadaljnjih prodajnih cen zadevnega izdelka v Uniji. Ce bo ugotovljeno, da bi zaradi ukrepa
moralo priti do gibanja cen, se bodo nato zaradi odprave $kode, predhodno ugotovljene v skladu s ¢lenom 3
osnovne uredbe, izvozne cene ponovno proucile v skladu s ¢lenom 2 osnovne uredbe, stopnje dampinga pa se
bodo ponovno izrac¢unale, da se upostevajo ponovno proucene cene.

3.1 Spremembe poslovnega modela druzbe Jindal in prodaje v Uniji

Po uvedbi ukrepov se je prodaja druzbe Jindal v Uniji v primerjavi z obdobjem prvotne preiskave zmanjsala za
priblizno 90 %. Njena prodaja v Uniji v viSini [manj kot 2 000 metri¢nih ton] zdaj znaSa [manj kot 0,5 %]
potrodnje Unijje.

Poleg tega se je od obdobja prvotne preiskave spremenila prodajna struktura druzbe Jindal. Druzba Jindal je imela
v obdobju prvotne preiskave tri povezane prodajne druzbe v Zdruzenem kraljestvu, Spaniji in Italiji, v obdobju
ponovne preiskave za ugotavljanje absorpcije pa je ostala samo $e povezana druzba v Italiji. Druzba Jindal Italia
predstavlja veliko ve¢ino prodaje druzbe Jindal v Uniji, pri ¢emer je neposreden izvoz omejen.

Poleg tega je imela druzba Jindal v obdobju ponovne preiskave za ugotavljanje absorpcije v primerjavi
z obdobjem prvotne preiskave znatno manj strank ([manj kot polovico v primerjavi z obdobjem prvotne
preiskave]) v manj drzavah ¢lanicah ([manj kot polovici v primerjavi z obdobjem prvotne preiskave]). Druzba
Jindal je prodala tudi veliko manj vrst izdelka: [manj kot polovico v primerjavi z obdobjem prvotne preiskave].

3.2 Analiza gibanja cen

Komisija pri ugotavljanju, ali so se izvozne cene znizale, obi¢ajno dolo¢i izvozne cene za vsakega pregledanega
proizvajalca izvoznika v obdobju ponovne preiskave za ugotavljanje absorpcije ter te cene primerja z ustreznimi
izvoznimi cenami, ki so bile ugotovljene za obdobje prvotne preiskave. Vendar zaradi zelo majhnega obsega
neposrednega izvoza, kot je opisan v uvodni izjavi 21, neposrednih izvoznih cen druzbe Jindal neodvisnim
strankam v Uniji ni bilo mogoc¢e smiselno primerjati. Ker mora analiza cen temeljiti na ceni za prvo neodvisno
stranko in ker povezani druzbi druzbe Jindal v Spaniji in Zdruzenem kraljestvu ne obstajata ve¢, je analiza
Komisije temeljila samo na ceni druzbe Jindal Italia pri nadaljnji prodaji prvi nepovezani stranki.

Glede na zelo omejen obseg, ki je bil upoStevan, in spremembe vrst izdelka, izpostavljene v oddelku 3.1,
primerjava po posameznih vrstah izdelka ni bila reprezentativna in zato ni mogla privesti do smiselne analize.

Komisija je za okvirno analizo primerjala splosno tehtano povprecno ceno na kilogram za vse vrste izdelka za
prodajo s strani druzbe Jindal Italia prvi nepovezani stranki. Ugotovila je, da se je cena druzbe Jindal pri nadaljnji
prodaji od obdobja ponovne preiskave za ugotavljanje absorpcije do obdobja prvotne preiskave v povpredju
zvisala za [ve¢ kot 10 %], kar predstavlja [ve¢ kot 80 %] 14,1-odstotne protidampinske dajatve.

Poleg tega je del prodaje druzbe Jindal v obdobju ponovne preiskave za ugotavljanje absorpcije potekal na
podlagi cen, dolocenih v razpisih pred uvedbo ukrepov. Ni mogoce pricakovati, da bi se prodajna cena za tako
prodajo spremenila, zato ima primerjava cen le omejen pomen.

Po razkritju je vloznik predlozil razlicne pripombe. Prvi¢, trdil je, da bi morala Komisija upostevati tri zunanje
dejavnike: izravnalno dajatev v visini 8,7 %, konvencionalno carino v visini 3,2 % in menjalni tecaj med
INR in EUR.

Glede izravnalne dajatve je vloznik trdil, da je treba zviSanje cene pri nadaljnji prodaji pripisati predvsem
izravnalni dajatvi v viSini do 8,7 %. Komisija je opozorila, da je ponovna preiskava omejena na domnevno
absorpcijo protidampinske dajatve. V vsakem primeru ugotovitve te preiskave kaZejo, da je druzba Jindal Italia
svoje cene zviSala nad stopnjo izravnalne dajatve, uvedene leta 2016. Zato je bila ta trditev zavrnjena.

Kar zadeva konvencionalno carino za zadevni izdelek, je vloZnik opozoril, da se je ta od obdobja prvotne
preiskave do obdobja ponovne preiskave za ugotavljanje absorpcije spremenila z 0 % na 3,2 %. Za izdelke, ki
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ustrezajo kategoriji S-15a splosne sheme preferencialov, ki vkljucuje izdelke iz poglavja 73, vklju¢no z zadevnim
izdelkom, se trenutno uporablja konvencionalna carina v visini 3,2 %. Vloznik je trdil, da bi bilo treba to
spremembo upostevati pri oceni zvi§anja cene pri nadaljnji prodaji. Komisija je potrdila, da je bila dajatev zZe
upostevana pri analizi, ki je bila razkrita zainteresiranim stranem, vendar je opozorila, da bi bilo zviSanje cen
vedje, Ce se zviSanja konvencionalne carine ne bi upostevalo. Ker se ugotovitev o zadostnem zviSanju cen
z nobenim od obeh pristopov ne bi spremenila, je pustila odprto vprasanje, ali bi bilo treba v tem primeru
zvisanje konvencionalne carine upostevati pri primerjavi cen ali ne.

(30)  Glede menjalnega tecaja je vloznik trdil, da bi bilo treba upostevati spremembo menjalnega te¢aja med EUR in
INR. Trdil je, da se je cenovna konkurencnost indijskega izvoza zaradi povecanja vrednosti INR glede na EUR
zmanjSala. Komisija je menila, da so spremembe menjalnih tecajev lahko dejavnik, ki ga je treba upostevati
v primerih, ko se racuni izdajajo v tuji valuti. Vendar je v tem primeru primerjava temeljila na ceni pri nadaljnji
prodaji, ki je bila tako v obdobju prvotne preiskave kot tudi v obdobju ponovne preiskave za ugotavljanje
absorpcije fakturirana v EUR, tako da je bila za oceno zvianja cen uporabljena ista valuta. Zato ni bila
upravicena nobena prilagoditev zaradi sprememb menjalnega tec¢aja med INR in EUR in zahteva je bila zavrnjena.

(31) Drugi¢, vloznik je tudi trdil, da prodaja na podlagi javnih razpisov ni nereprezentativna in bi jo bilo treba
vkljuciti. Komisija je pojasnila, da ta prodaja ni bila izklju¢ena iz primerjave cen (glej uvodno izjavo 26).

(32) Tretji¢, vloznik je trdil, da bi moralo biti gibanje cen pri nadaljnji prodaji vsaj enakovredno stopnji uvedene
dajatve, da bi se lahko Stelo za ob&utno. Komisija je opozorila, da je ocena odvisna od primera in da zakonsko
dolocen prag za ugotavljanje absorpcije ni odvisen od tega, ali je gibanje cen obcutno, temve¢ od tega, ali ni bilo
gibanja cen pri nadaljnji prodaji oziroma ali je bilo to gibanje nezadostno, tako da se je izni¢il u¢inek protidam-
pinske dajatve. V tem primeru se po mnenju Komisije zviSanje cen za ve¢ kot 10 % ne more $teti za nezadostno.

(33)  Cetrti¢, vloznik je Komisijo pozval, naj preveri izdelke, ki jih je druzba Jindal Italia uvozila iz obrata druzbe Jindal
v Zdruzenih arabskih emiratih ali od kje drugje, da bi potrdila, da ta uvoz po poreklu ni bil iz Indije ali da je bil
sicer napacno razvr$¢en. Komisija je opozorila, da se ta trditev nanasa predvsem na domnevo o izogibanju, kar ni
predmet ponovne preiskave za ugotavljanje absorpcije.

(34)  Peti¢, vloznik je trdil, da bi morala Komisija ceno druzbe Jindal Italia pri nadaljnji prodaji v obdobju ponovne
preiskave za ugotavljanje absorpcije primerjati ne le z njeno ceno v obdobju prvotne preiskave, ampak tudi s
ceno njenih nekdanjih odvisnih druzb v Spaniji in Zdruzenem kraljestvu pri nadaljnji prodaji v obdobju prvotne
preiskave. Trdil je, da bi bil ta pristop upravicen, saj se protidampinska dajatev nanasa na vso prodajo druzbe

Jindal.

(35) Komisija je menila, da taka primerjava ne bi bila primerna in ne bi dala smiselnih rezultatov, zlasti glede na
razlicno ponudbo izdelkov, dobavne pogoje in valute ra¢unov. Zato je trdila, da je ustrezno merilo le primerjava
cen druzbe Jindal Italia. Kljub temu je zaradi celovitosti pripravila simulacijo, pri kateri je primerjala ceno druzbe
Jindal Italia pri nadaljnji prodaji v obdobju ponovne preiskave za ugotavljanje absorpcije s ceno vseh odvisnih
druzb druzbe Jindal pri nadaljnji prodaji v obdobju prvotne preiskave. Simulacija je pokazala, da bi se cena pri
nadaljnji prodaji med obdobjem ponovne preiskave za ugotavljanje absorpcije in obdobjem prvotne preiskave
v povpredju Se zviSala (za [ve€ kot 13 %]). Zato bi taka analiza kljub temu, da ima le omejen pomen, le podprla
sklep Komisije v tej ponovni preiskavi.

(36) Nazadnje je vloznik zastavil vprasanje glede neposredne prodaje druzbe Jindal v Unijo. Komisija je ugotovila, da
se obseg prodaje ne more Steti za pomembnega ([manj kot 300 ton]) in da prodaja poteka ve¢inoma pod
druga¢nimi pogoji dobave kot v prvotni preiskavi. Zato smiselne primerjave ni bilo mogoce izvesti. Ta prodaja je
bila tako izkljucena iz primerjave cen.

3.3 Sklepna ugotovitev

(37) Zaradi omejenega obsega in pomanjkanja primerljivosti Komisija za druzbo Jindal ni mogla pripraviti dokon¢ne
in podrobne analize cen. Kljub temu je, kot je navedeno v uvodni izjavi 25, ugotovila, da se je cena druzbe Jindal
Italia pri nadaljnji prodaji na splosno zvisala v primerjavi z obdobjem prvotne preiskave, zato so ukrepi privedli
do pozitivnega gibanja cen v obsegu, primerljivem z zadevno dajatvijo. Poleg tega je zaradi znatnega zmanjsanja
obsega ugotovila, da u¢inek ukrepov ni bil ogrozen.
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(38)

Zaradi nesodelovanja in zanemarljivega obsega prodaje ([manj kot 0,1 %] potro$nje Unije) s strani drugih
indijskih proizvajalcev izvoznikov, ki so predmet te ponovne preiskave, je Komisija menila, da zgornje ugotovitve
veljajo tudi za ,vse druge druzbe“. V zvezi s tem je ugotovila, da se razpolozljivi statisti¢ni podatki za ,vse druge
druzbe” zaradi majhnega obsega in pomanjkanja informacij o prodajnih kanalih s strani drugih indijskih proizva-
jalcev izvoznikov, ki so predmet te ponovne preiskave, ne morejo Steti za pomembne. Kljub temu je opozorila, da
so podatki o ceni zanemarljivega obsega prodaje, zbrani v skladu z zbirko statistiénih podatkov o uvozu iz
¢lena 14(6) osnovne uredbe, pokazali povprecno ceno za ,vse druge druzbe®, ki je bila podobna povpre¢ni ceni

druzbe Jindal.

Zato je Komisa menila, da so ukrepi imeli u¢inek v zvezi z druzbo Jindal in ,vsemi drugimi druzbami“ iz ¢lena 1
Izvedbene uredbe (EU) 2016/388.

Glede na te ugotovitve je Komisija menila, da ni treba ponovno izracunati dajatve.

4. RAZKRITJE IN SKLEP
Kot je navedeno v oddelku 1.9, je Komisija vse zainteresirane strani obvestila o osnovnih dejstvih in premislekih,
na podlagi katerih je nameravala zakljuciti ponovno preiskavo za ugotavljanje absorpcije. Pripombe so bile

analizirane in upostevane, Ce je bilo to upraviceno.

Iz zgornjih razlogov je Komisija sklenila, da je treba ponovno preiskavo za ugotavljanje absorpcije zakljuciti brez
spremembe veljavnih ukrepov.

Ta uredba je v skladu z mnenjem odbora, ustanovljenega s ¢lenom 15(1) Uredbe (EU) 2016/1036 —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Ponovna preiskava za ugotavljanje absorpcije v zvezi z uvozom cevi iz nodularnega litega Zeleza (imenovanega tudi
sferoidno grafitno lito Zelezo) s poreklom iz Indije v skladu s ¢lenom 12 Uredbe (EU) 2016/1036 se zaklju¢i brez
spremembe veljavnih protidampinskih ukrepov.

Clen 2

Ta uredba za¢ne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 22. januarja 2019

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER
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SKLEPI

IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2019/100
z dne 22. januarja 2019

o spremembi Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU o nadzornih ukrepih za zdravje Zivali
v zvezi z afrisko prasicjo kugo v nekaterih drzavah ¢lanicah

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2019) 615)

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive Sveta 89/662/EGS z dne 11. decembra 1989 o veterinarskih pregledih v trgovini znotraj
Skupnosti glede na vzpostavitev notranjega trga (') in zlasti clena 9(4) Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 90/425/EGS z dne 26. junija 1990 o veterinarskih pregledih, ki se zaradi vzpostavitve
notranjega trga izvajajo v trgovini znotraj Unije z nekaterimi Zivimi Zivalmi in proizvodi (3, ter zlasti ¢lena 10(4)
Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 2002/99/ES z dne 16. decembra 2002 o predpisih v zvezi z zdravstvenim varstvom
zivali, ki urejajo proizvodnjo, predelavo, distribucijo in uvoz proizvodov Zivalskega izvora, namenjenih prehrani ljudi (%),
ter zlasti ¢lena 4(3) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije 2014/709/EU (*) dolo¢a nadzorne ukrepe za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasicjo
kugo v nekaterih drzavah ¢lanicah, kjer so bili potrjeni primeri navedene bolezni pri domacih ali divjih prasicih
(v nadaljnjem besedilu: zadevne drzave ¢lanice). V delih I do IV Priloge k navedenemu izvedbenemu sklepu so
nekatera obmodja zadevnih drzav ¢lanic razmejena in navedena po razli¢ni stopnji tveganja zaradi epidemioloskih
razmer glede navedene bolezni. Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU je bila veckrat spremenjena, da bi se
upostevale spremembe epidemioloskih razmer glede afriske prasicje kuge v Uniji, ki jih je bilo treba vkljuciti
v navedeno prilogo. Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU je bila nazadnje spremenjena z Izvedbenim
sklepom Komisije (EU) 2018/2015 (°), in sicer po nedavnih primerih afriske prasi¢je kuge v Latviji, Litvi in na
Poljskem.

(2)  Tveganje Sirjenja afriske prasi¢je kuge pri prostoZivecih Zivalih je povezano s pocasnim naravnim Sirjenjem
navedene bolezni v populacijah divjih prasicev in s clovekovimi dejavnostmi, kot je pokazal nedavni
epidemioloski razvoj navedene bolezni v Uniji in kot je dokumentirala Evropska agencija za varnost hrane (EFSA)
v svojem znanstvenem mnenju Sveta za zdravje in zaiCito Zivali, objavljenem 14. julija 2015, v svojem
znanstvenem poroCilu o epidemioloskih analizah afriske prasicje kuge v baltskih drzavah in na Poljskem,
objavljenem 23. marca 2017, v svojem znanstvenem porocilu o epidemioloskih analizah afriske prasicje kuge
v baltskih drzavah in na Poljskem, objavljenem 8. novembra 2017, in v svojem znanstvenem porocilu o epidemio-
loskih analizah afriske prasicje kuge v Evropski uniji, objavljenem 29. novembra 2018 (°).

) ULL 395,30.12.1989, str. 13.
) ULL224,18.8.1990, str. 29.

) ULL18,23.1.2003, str. 11.

) Izvedbeni sklep Komisije 2014/709/EU z dne 9. oktobra 2014 o nadzornih ukrepih za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo
v nekaterih drzavah ¢lanicah in razveljavitvi Izvedbenega sklepa 2014/178/EU (UL L 295, 11.10.2014, str. 63).
() Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2018/2015 z dne 17. decembra 2018 o spremembi Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU

o nadzornih ukrepih za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo v nekaterih drzavah ¢lanicah (UL L 322, 18.12.2018, str. 57).

(°) EFSA Journal 2015;13(7):4163; EFSA Journal 2017;15(3):4732; EFSA Journal 2017;15(11):5068; EFSA Journal 2018;16(11):5494.



23.1.2019 Uradni list Evropske unije L 20/9

(3)  Direktiva Sveta 2002/60/ES (') dolo¢a minimalne ukrepe Unije za nadzor nad afrigko prasi¢jo kugo. Zlasti ¢len 9
Direktive 2002/60/ES doloca vzpostavitev okuZenega in ogroZenega obmodja, kadar je afriska prasicja kuga
uradno potrjena pri prasicih na gospodarstvu, ¢lena 10 in 11 navedene direktive pa dolocata ukrepe, ki jih je
treba sprejeti na okuZenih in ogroZenih obmocjih za preprecevanje Sirjenja navedene bolezni. Poleg tega ¢len 15
Direktive 2002/60/ES doloca ukrepe, ki jih je treba sprejeti v primeru potrditve afriske prasicje kuge pri divjih
prasicih, vklju¢no z uvedbo uradnega nadzora gospodarstev s prasi¢i na opredeljenem okuZenem obmodju.
Nedavne izku$nje so pokazale, da so ukrepi, doloceni v Direktivi 2002/60/ES, ucinkoviti pri nadzoru Sirjenja

wev

navedene bolezni, in zlasti ukrepi ¢iS¢enja in razkuZevanja na okuzenih gospodarstvih.

(4)  Ob upostevanju u¢inkovitosti ukrepov, ki se izvajajo v drzavah ¢lanicah v skladu z Direktivo 2002/60/ES, zlasti
tistih iz ¢lena 10(4)(b), ¢lena 10(5) in ¢lena 15 Direktive, ter v skladu z ukrepi za zmanjSanje tveganja glede
afriske prasi¢je kuge iz Zoosanitarnega kodeksa za kopenske Zivali Svetovne organizacije za zdravje Zivali bi bilo
treba nekatera obmoc¢ja na Poljskem, ki so trenutno navedena v delu II Priloge k Izvedbenemu sklepu
2014/709/EU, zdaj navesti v delu II navedene priloge zaradi izteka trimese¢nega obdobja od kon¢nega ¢is¢enja in
razkuZevanja okuZenih gospodarstev. Glede na to, da so v delu III Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU
navedena obmodja, na katerih se epidemioloske razmere $e vedno spreminjajo in so zelo dinami¢ne, je treba ob
kakrsnih koli spremembah obmodij iz navedenega dela Se posebej upostevati vpliv na okoliska obmodja.

(5)  Poleg tega je bilo novembra 2018 v regiji Dobri¢ v Bolgariji opaziti nekaj primerov afriske prasi¢je kuge pri
divjih prasicih. V odziv na navedene primere je bil sprejet Izvedbeni sklep Komisije (EU) 20181698 (*). Izvedbeni
sklep (EU) 2018/1698 se uporablja do 10. februarja 2019 in doloca, da okuZzeno obmogje, ki ga je dolocila
Bolgarija in na katerem se izvajajo ukrepi iz ¢lena 15 Direktive 2002/60/ES, zajema vsaj obmo¢ja, ki so navedena
v Prilogi k navedenemu izvedbenemu sklepu.

(6)  Ti primeri afriske prasi¢je kuge v Bolgariji pomenijo poviSanje stopnje tveganja, ki bi ga bilo treba upostevati
v Prilogi k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU. Zato bi bilo treba okuZeno obmodje v regiji Dobri¢ v Bolgariji
navesti v delu II navedene priloge.

(7)  Od datuma sprejetja Izvedbenega sklepa (EU) 2018/2015 so se pojavili dodatni primeri afriske prasi¢je kuge pri
divjih prasi¢ih na Poljskem, Madzarskem in v Belgiji, kar bi bilo prav tako treba upostevati v Prilogi
k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU.

(8)  Decembra 2018 je bilo ugotovljenih nekaj primerov afriske prasicje kuge pri divjih prasi¢ih v okrozjih Elblaski in
Rycki na Poljskem na obmogjih, navedenih v delu I Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU. Ti primeri
afriske prasicje kuge pri divjih prasi¢cih pomenijo povisanje stopnje tveganja, ki bi ga bilo treba upostevati
v navedeni prilogi. Zato bi bilo treba ta obmo¢ja na Poljskem, prizadeta zaradi afriske prasicje kuge, namesto
v delu I navesti v delu II Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU.

(9)  Poleg tega je bilo decembra 2018 ugotovljenih nekaj primerov afriske prasi¢je kuge pri divjih prasic¢ih v okrozjih
Ketrzyniski, Sochaczewski, Garwoliniski, Gizycki, Lidzbarski, Bielski in Suwalski na Poljskem v neposredni blizini
obmodij, navedenih v delu I Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU. Ti primeri afriske prasicje kuge pri
divjih prasi¢ih pomenijo poviSanje stopnje tveganja, ki bi ga bilo treba upostevati v navedeni prilogi. Zato bi bilo
treba ta obmodja na Poljskem, prizadeta zaradi afriske prasicje kuge, namesto v delu I navesti v delu II Priloge
k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU.

(10) Decembra 2018 je bilo ugotovljenih nekaj primerov afriske prasicje kuge pri divjih prasicih v okrozjih Heves in
Borsod-Abatj-Zemplén na Madzarskem v neposredni blizini obmocij, navedenih v delu I Priloge k Izvedbenemu
sklepu 2014/709/EU. Ti primeri afriske prasi¢je kuge pri divjih prasicih pomenijo poviSanje stopnje tveganja, ki
bi ga bilo treba upostevati v navedeni prilogi. Zato bi bilo treba ta obmodja na Madzarskem, prizadeta zaradi
afriske prasicje kuge, namesto v delu I navesti v delu II Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU.

() Direktiva Sveta 2002/60/ES z dne 27. junija 2002 o dolocitvi posebnih ukrepov za nadzor nad afrisko prasicjo kugo in o spremembi
Direktive 92/119/EGS v zvezi z nalezljivo ohromelostjo prasicev in afrisko prasi¢jo kugo (UL L 192, 20.7.2002, str. 27).

() Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2018/1698 z dne 9. novembra 2018 o nekaterih zai¢itnih ukrepih v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo
v Bolgariji (ULL 282,12.11.2018, str. 15).
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(11) Decembra 2018 in januarja 2019 je bilo ugotovljenih nekaj primerov afriske prasicje kuge pri divjih prasicih
v provinci Luxembourg v Belgiji na obmogjih, navedenih v delu I in v neposredni blizini obmo¢ij, navedenih
v delu I Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU. Ti primeri afriske prasicje kuge pri divjih prasicih pomenijo
poviSanje stopnje tveganja, ki bi ga bilo treba upostevati v navedeni prilogi. Zato bi bilo treba ta obmodja
v Belgiji, prizadeta zaradi afriske prasicje kuge, namesto v delu I navesti v delu II Priloge k Izvedbenemu sklepu
2014]709/EU.

(12) Da bi se upostevale nedavne spremembe pri epidemioloskem razvoju afriske prasi¢je kuge v Uniji in proaktivno
obvladovala tveganja, povezana s $irjenjem navedene bolezni, bi bilo treba razmejiti dovolj velika nova obmogja
z visokim tveganjem v Belgiji, Bolgariji, na Madzarskem in Poljskem ter jih ustrezno navesti v delih I in II Priloge
k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU. Prilogo k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU bi bilo zato treba ustrezno
spremeniti.

(13)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo -

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU se nadomesti z besedilom iz Priloge k temu sklepu.

Clen 2

Ta sklep je naslovljen na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 22. januarja 2019

Za Komisijo
Vytenis ANDRIUKAITIS

Clan Komisije
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PRILOGA

Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU se nadomesti z naslednjim:

1. Belgija

+PRILOGA

DEL I

Naslednja obmog¢ja v Belgiji:

v provinci Luxembourg:

obmodje je v smeri urnega kazalca razmejeno z naslednjim:

meja s Francijo,
Rue Mersinhat,
NS818,

N83: Le Buisson des Cailles,
Rue des Sources,
Rue Antoine,

Rue de la Cure,
Rue du Breux,

Rue Blondiau,
Nouvelle Chiyue,
Rue de Martué,
Rue du Chéne,

Rue des Aubépines,
N85: Rue des Iles,

N894: Rue de Chiny, Rue de la Fontenelle, Rue du Millénaire, Rue de la Goulette, Pont saint Nicolas, Rue des

Combattants, Rue du Pré au bois,
N801: Rue Notre-Dame,

N894: Rue des Combattants, Rue des Tilleuls, Naleumont, Rue de Rindchay, Rue de la Distillerie,

N40: Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,

Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de I'Ermitage,
N87: Route de Habay,
Chemin des Ecoliers,
Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,

Rue du Marquisat,

Rue de la Carrieére,
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— Rue de la Lorraine,
— Rue du Beynert,
— Millewée,
— Rue du Tram,
— Millewée,
— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
— meja z Velikim vojvodstvom Luksemburg,
— meja s Francijo,
— La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
— La N871 jusque son intersection avec la N88,
— La N88 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
— La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,
— La E25-E411 jusque son intersection avec la N897,
— La N897 jusque son intersection avec la N879,
— La N879 jusque son intersection avec la N891,
— La N891 jusque son intersection avec la N83,
— La N83 jusque son intersection avec la N85,
— La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France,
— meja s Francijo.
2. Bolgarija
Naslednja obmodja v Bolgariji:
v regiji Silistra:
— celotna ob¢ina Glavinica,
— celotna ob¢ina Tutrakan,
— celotna ob¢&ina Dulovo,
— v obdini Sitovo:
— Bosna,
— Garvan,
— Irnik,
— Iskra,
— Nova Popina,
— Polyana,
— Popina,
— Sitovo,
— Yastrebna,
v regiji Dobri¢:
— celotna ob¢ina Baltcik,
— celotna obc¢ina General ToSevo,
— celotna ob¢ina Dobric,
— celotna obcina Dobric-selska (Dobricka),
— v ob¢ini Krugari:
— Severnyak,
— Abrit,
— Dobrin,

— Alexandria,
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— Polkovnik Dyakovo,
— Poruchik Kardzhievo,
— Zagortzi,
— Zementsi,
— Koriten,
— Krushari,
— Bistretz,
— Efreytor Bakalovo,
— Telerig,
— Lozenetz,
— Krushari,
— Severnyak,
— Severtsi,
— v ob¢ini Kavarna:
— Krupen,
— Belgun,
— Bilo,
— Septemvriytsi,
— Travnik,
— celotna obcina Tervel, razen Brestnica in Kolarci,
v regiji Ruse:
— v obéini Slivo pole:
— Babovo,
— Brashlen,
— Golyamo vranovo,
— Malko vranovo,
— Ryahovo,
— Slivo pole,
— Borisovo,
— v obdini Ruse:
— Sandrovo,
— Prosena,
— Nikolovo,
— Marten,
— Dolno Ablanovo,
— Ruse,
— Chervena voda,
— Basarbovo,
— v ob¢ini Ivanovo:
— Krasen,
— Bozhichen,
— Pirgovo,
— Mechka,

— Trastenik,
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— v ob¢ini Borovo:

Batin,

Gorno Ablanovo,
Ekzarh Yosif,
Obretenik,

Batin,

— v ob¢ini Cenovo:

Krivina,
Belyanovo,
Novgrad,
Dzhulyunitza,
Beltzov,
Tsenovo,
Piperkovo,

Karamanovo,

v regiji Veliko Tarnovo:

— v obcini Svistov:

Sovata,

Vardim,

Svishtov,
Tzarevets,
Bulgarsko Slivovo,
Oresh,

v regiji Pleven:

— v obcini Belene:

Dekov,
Belene,
Kulina voda,

Byala voda,

— v obéini Nikopol:

Lozitza,

Dragash voyvoda,
Lyubenovo,
Nikopol,

Debovo,
Evlogievo,
Muselievo,
Zhernov,

Cherkovitza,

— v obéini Guljanci:

Somovit,
Dolni vit,
Milkovitsa,
Shiyakovo,
Lenkovo,
Kreta,

Gulyantzi,
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— Brest,

— Dabovan,
— Zagrazhdan,
— Gigen,

— Iskar,

— v ob¢ini Dolna Mitropolija:
— Komarevo,
— Baykal,

— Slavovitsa,
— Bregare,

— Orehovitsa,
— Krushovene,
— Stavertzi,
— Gostilya,

v regiji Vraca:

— v ob¢ini Orjahovo:
— Dolni vadin,
— Gorni vadin,
— Ostrov,

— Galovo,

— Leskovets,
— Selanovtsi,
— Oryahovo,

— v ob¢ini Mizija:
— Saraevo,

— Miziya,

— Voyvodovo,
— Sofronievo,
— v ob¢ini Kozloduj:

— Harlets,
— Glozhene,
— Butan,
— Kozloduy,

v regiji Montana:

— v obéini Valt¢edram:
— Dolni Tzibar,
— Gorni Tzibar,
— Ignatovo,

— Zlatiya,

— Razgrad,

— Botevo,

— Valtchedram,
— Mokresh,

— v obéini Lom:
— Kovatchitza,
— Stanevo,

— Lom,
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Zemphyr,

Dolno Linevo,
Traykovo,
Staliyska mahala,
Orsoya,

Slivata,

Dobri dol,

— v obd¢ini Brusarci:

Vasilyiovtzi,

Dondukovo,

v regiji Vidin:

— v ob¢ini Ruzinci:

Dinkovo,
Topolovets,

Drenovets,

— v ob¢ini Dimovo:

Artchar,
Septemvriytzi,
Yarlovitza,
Vodnyantzi,
Shipot,

Izvor,

Mali Drenovetz,
Lagoshevtzi,

Darzhanitza,

— v ob¢ini Vidin:

Vartop,
Botevo,
Gaytantsi,
Tzar Simeonovo,
Ivanovtsi,
Zheglitza,
Sinagovtsi,
Dunavtsi,
Bukovets,
Bela Rada,
Slana bara,
Novoseltsi,
Ruptzi,
Akatsievo,
Vidin,
Inovo,
Kapitanovtsi,
Pokrayna,
Antimovo,
Kutovo,

Slanotran,
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— Koshava,
— Gomotartsi.
3. Ceska

Naslednja obmogja na Ceskem:
— okres Uherské Hradistg,
— okres Kroméfiz,
— okres Vsetin,
— Kkatastrélni tizem{ obci v okrese Zlin:
— Bélov,
— Biskupice u Luhacovic,
— Bohuslavice nad V14,
— Brumov,
— Bylnice,
— Divnice,
— Dobrkovice,
— Dolni Lhota u Luhacovic,
— Drnovice u Valasskych Klobouk,
— Halenkovice,
— Haluzice,
— Hradek na Vlarské draze,
— Hfivintv Ujezd,
— Jestfabi nad VI1afi,
— Kanovice u Luhacovic,
— Kelniky,
— Kladna-Zilin,
— Kochavec,
— Komdrov u Napajedel,
— Kiekov,
— Lipina,
— Lipova u Slavi¢ina,
— Ludkovice,
— Luhacovice,
— Machovs,
— MirosSov u Valasskych Klobouk,
— Myslocovice,
— Napajedla,
— Navojnd,
— Nedasov,
— Nedasova Lhota,
— Nevsova,
— Otrokovice,
— Petrtivka u Slavicina,
— Pohotelice u Napajedel,
— Polichno,
— Popov nad VIati,
— Potec,

— Pozlovice,
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— Rokytnice u Slavicina,
— Rudimoyv,

— Retechov,

— Sazovice,

— Sidonie,

— Slavicin,

— Smolina,

— Spytihnéy,

— Svaty Stépan,

— Sanov,

— Sarovy,

— Stitnd nad VIaH,

— Tichov,

— Tlumacov na Moravé,
— Valasské Klobouky,
— Velky Otechov,

— Vlachova Lhota,

— Vlachovice,

— Vrbétice,

— Zlutava.

4. Estonija

Naslednja obmodja v Estoniji:

— Hiiu maakond.

5. Madzarska

Naslednja obmo¢ja na MadZarskem:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700, 652800,
652900, 653000, 653100, 653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900,
654000, 654201, 654202, 654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900,
655000, 655100, 655200, 655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100,
656200, 656300, 656400, 656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000,
658100, 658201, 658202, 658403, 659220, 659300, 659400, 659500 és 659602 kddszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900750, 900850, 900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901250, 901260, 901270,
901350, 901450, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590, 901650, 901660, 901750, 901950, 902050,
902150, 902250, 902350, 902450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350,
903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650, 904750, 904760, 905450 és 905550
kédszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610,
703750, 703850, 703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850,
704950, 705050, 705250, 705350 és 705610 kodszama vadgazdalkoddsi egységeinek teljes tertilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és 755550 kddszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550710, 550810, 551450, 551460, 551550, 551650, 551710, 552010, 552150, 552250,
552350, 552360, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950,
552960, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750, 553850, 553910 és 554050
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kddszamii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850650, 850850, 851851, 851852, 851950, 852350, 852450, 852550,
852750, 853560, 853650, 853751, 853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250,
855350, 855450, 855460, 855550, 855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050,
856150, 856260, 857050, 857150, 857350 és 857450 kddszdmu vadgazdilkodisi egységeinek teljes teriilete.

6. Latvija

Naslednja obmodja v Latviji:

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jarkalnes pagasts,
— Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

7. Litva

Naslednja obmogja v Litvi:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senifinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy, Lioliy, Pakrazancio senitnijos, Tytyvény
senitinijos dalis | vakarus ir $iaure nuo kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy
senitinijos dalis j $iaure nuo kelio Nr. 157 ir | vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos seniinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serksnény ir Zidiky senitinijos,
— Pagégiy savivaldybeé,
— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalniijy senitnijos dalis j Siaur¢ nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybé,

— Skuodo rajono savivaldybé: Barstyciy ir Ylakiy senitinijos,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senidinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy senifinijos.
8. Poljska

Naslednja obmogja na Poljskem:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Ruciane — Nida i cz¢$¢ gminy Pisz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,

— gmina Milki, czg$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn,
cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngcg od potudniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na poludnie od granicy miasta Gizycko
w powiecie gizyckim,

— gminy Mikotajki, Piecki, czg$¢ gminy Sorkwity polozona na potudnie od drogi nr 16 i czg$¢ gminy wiejskiej
Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy

do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mraggowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty i Swigtajno w powiecie szczycienskim.
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— cze$¢ gminy wiejskiej Lidzbark Warminiski polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 513
biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Lidzbark Warminski oraz na poludniowy
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 i cze$¢ gminy Kiwity potozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,

— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Markusy, Rychliki i cz¢s¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czedci II
zalgcznika w powiecie elblaskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej,

— powiat miejski Elblag,
— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Jeziorany i Swiatki w powiecie olsztyriskim,

— gminy Milakowo, Maldyty i cze§¢ gminy Morag polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 519
biegngca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 527 i na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 527 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 519 do poludniowo - wschodniej granicy gminy w powiecie
ostrédzkim;

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢§¢ gminy Brafisk polozona na pélnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk i miasto Brarisk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo$l w powiecie kolnenskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kofaki Koscielne, Rutki, Szumowo, cz¢$¢ gminy Zambréw polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie fomzyriskim;
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i czg$¢ gminy wiejskiej Sokoldow Podlaski polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkéw, Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mala Wie$ i Wyszogréd w powiecie plockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechandw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Goérna i Sofisk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Plofisk z miastem Plonsk, Sochocin i Zaluski w powiecie
plonskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i czg§¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge taczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembow, Poswietne, Strachéwka i Tluszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Kaluszyn, Stanistawdw, cze$¢ gminy Cegléw polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Wiciejow, Mienia, Cegléw i na wschod
od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Ceglow, Skwarne i Podskwarne biegnaca do wschodniej
granicy gminy i cze$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Minsk Mazowiecki i na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Mifisk Mazowiecki taczaca miejscowosci Targéwka, Budy
Barczgckie do wschodniej granicy gminy w powiecie mifiskim,

— gmina Zelechéw w powiecie garwolifiskim,
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— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— gminy Baranéw i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, Wys$mierzyce i cz¢$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlinsk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy 6w, Nowa Sucha, Rybno, Teresin, cz¢$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na
poludniowy zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 50 biegnaca od péinocnej granicy gminy do granicy
miasta Sochaczew i czg$¢ miasta Sochaczew polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi
nr 50 i 92 w powiecie sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwoleniskim,
— gmina Solec nad Wista w powiecie lipskim;
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Jablonna, Krzczondéw, Jastkow, Konopnica, Wolka, Glusk,
Strzyzewice i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Miaczyn, Nielisz, Sitno, Stary Zamo$¢, Komaréw-Osada i cze$¢ gminy wiejskiej Zamo$¢ polozona na
polinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamo§¢,

— gminy Jeziorzany i Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Kloczew, Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto De¢blin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czg$¢ gminy wiejskiej Pulawy polozona na zachdd od rzeki Wisly w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gminy Melgiew, Rybczewice, miasto Swidnik i czgs¢ gminy Piaski polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 17 biegnaca od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z droga nr S12 i na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge biegnacg od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan
Brzezicki do péinocnej granicy gminy w powiecie $widnickim;

— gminy Gorzkéw, Rudnik i Zotkiewka w powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Rachanie, Susiec, Ulhdwek i cze$¢ gminy taszczéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie tomaszowskim,

— gminy Lukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;
w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Horyniec-Zdrdj, Narol, Stary Dzikow, Wielkie Oczy i cz¢$¢ gminy Oleszyce polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z droga nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastgpnie na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngcg w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z drogg biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na poludnie od linii wyznaczonej przez t¢ droge do skrzyzowania z droga
faczacyg miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na zachdd od tej drogi w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie $wietokrzyskim:

— gminy Tartéw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.
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9. Romunija

Naslednja obmogja v Romuniji:

— Judetul Alba cu urmitoarea delimitare:

— Judetul Arad cu urmitoarea delimitare:

— La nord de drumul national nr. 7,

La nord de linia descrisd de urmatoarele localitati:

— Macea,
— Siria,

— Barzava,

— Toc, care se afld la jonctiunea cu drumul national nr. 7,

— La nord de drumul national nr. 7,

— Restul judetului Arges care nu a fost inclus in partea III,

— Judetul Bistrita,

— Judetul Brasov,

— Judetul Cluj,

— Judetul Covasna,

— Judetul Harghita,

— Judetul Hunedoara cu urmitoarea delimitare:

La nord de linia descrisd de urmatoarele localitati:

— Brdnisca,
— Municipiul Deva,

— Turdas,

— Localitdtile Zam si Aurel Vlaicu, care se afl3 la jonctiunea cu drumul national nr. 7,

— La nord de drumul national nr. 7,

— Judetul Iasi,

— Judetul Neamt,

— Judetul Valcea,

— Judetul Bistrita Nasaud,

Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea III cu urmdtoarele comune:

Comuna Viseu de Sus,
Comuna Borsa,

Comuna Oarta de Jos,
Comuna Suciu de Sus,
Comuna Moisei,

Comuna Coroieni,
Comuna Targu Lapus,
Comuna Vima Micd,
Comuna Boiu Mare,
Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,
Comuna Bdsesti,

Comuna Baia Mare,
Comuna Tautii Magherius,
Comuna Cicarldu,

Comuna Seini,
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Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmitoarele comune:

Comuna Ardusat,

Comuna Farcasa,

Comuna Salsig,

Comuna Asuaju de Sus,
Comuna Biita de sub Codru,
Comuna Bicaz,

Comuna Grosi,

Comuna Recea,

Comuna Baia Sprie,
Comuna Sisesti,

Comuna Cernesti,

Copalnic Manistur,

Comuna Dumbrdvita,
Comuna Cupseni,

Comuna Somcuta Mare,
Comuna Sacaleseni,
Comuna Remetea Chioarului,
Comuna Miresu Mare,

Comuna Arinis.

Comuna Garla Mare,
Hinova,

Burila Mare,
Gruia,

Pristol,

Dubova,
Municipiul Drobeta Turnu Severin,
Eselnita,

Salcia,

Devesel,

Svinita,

Gogosu,
Simian,

Orsova,

Obérsia Closani,
Baia de Aramai,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,

Balta,

Podeni,

Ciresu,

Tlovita,

Ponoarele,
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— llovit,

— Patulele,

— Jiana,

— lyvoru Barzii,
— Malovat,

— Bilvinesti,
— Breznita Ocol,
— Godeanu,

— Padina Mare,
— Corlatel,

— Vanju Mare,
— Vanjulet,

— Obdrsia de Camp,
— Vanatori,

— Vladaia,

— Punghina,

— Cujmir,

— Oprisor,

— Darvari,

— (dzdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,

— Tdmna,

— Livezile,

— Rogova,

— Voloiac,

— Sisesti,

— Sovarna,

— Bilicita,

— Judetul Gorj.

DEL II

. Belgija

Naslednja obmocja v Belgiji:

v provinci Luxembourg:

— obmodje je v smeri urnega kazalca razmejeno z naslednjim:
— meja s Francijo,
— La N85 jusque son intersection avec la N83 au niveau de Florenville,
— La N83 jusque son intersection avec la N891,
— La N891 jusque son intersection avec la N879 au niveau de Marbehan,
— La N879 jusque son intersection avec la N897 au niveau de Marbehan,
— La N897 jusque son intersection avec la E25 - E411,
— La E25 - E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,

— La N88 jusque son intersection avec la N871,
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La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,
La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France,

meja s Francijo.

2. Bolgarija

Naslednja obmog¢ja v Bolgariji:

v regiji Silistra:

— v ob¢ini Kajnardza:

Voynovo,
Kaynardzha,
Kranovo,
Zarnik,
Dobrudzhanka,
Golesh,
Svetoslav,
Polkovnik Cholakovo,
Kamentzi,
Gospodinovo,
Davidovo,
Sredishte,
Strelkovo,
Poprusanovo,

Posev,

— v ob¢ini Alfatar:

Alfatar,
Alekovo,
Bistra,
Kutlovitza,
Tzar Asen,
Chukovetz,
Vasil Levski,

— v obdini Silistra:

Glavan,
Silistra,
Aydemir,
Babuk,
Popkralevo,
Bogorovo,
Bradvari,
Sratzimir,
Bulgarka,
Tsenovich,
Sarpovo,
Srebarna,
Smiletz,
Profesor Ishirkovo,

Polkovnik Lambrinovo,
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Kalipetrovo,
Kazimir,

Yordanovo,

— v obdini Sitovo:

Dobrotitza,
Lyuben,

Slatina,

v regiji Dobri:

— v ob¢ini Kruari:

Kapitan Dimitrovo,
Ognyanovo,
Zimnitza,

Gaber,

— v obcini Tervel:

Brestnitza,

Kolartzi,

— v obéini Sabla:

Shabla,
Tyulenovo,
Bozhanovo,
Gorun,
Gorichane,
Prolez,
Ezeretz,
Zahari Stoyanovo,
Vaklino,
Granichar,
Durankulak,
Krapetz,
Smin,
Staevtsi,
Tvarditsa,

Chernomortzi,

— v obcini Kavarna:

Balgarevo,
Bozhurets,
Vranino,
Vidno,
Irechek,
Kavarna,
Kamen briag,
Mogilishte,
Neykovo,
Poruchik Chunchevo,
Rakovski,
Sveti Nikola,
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3. Ceska

Seltse,

Topola,

Travnik,

Hadzhi Dimitar,
Chelopechene.

Naslednja obmogja na Ceskem:

— katastrdlni (izemi obci v okrese Zlin:

Bohuslavice u Zlina,
Bratiejov u Vizovic,
Bfeznice u Zlina,
Bfezova u Zlina,
Bieztivky,

Desna u Zlina,
Dolnf Ves,
Doubravy,

Drzkovi,

Frystak,

Horni Lhota u Luhacovic,
Horni Ves u Frystaku,
HostiSova,

Hrobice na Moravg,
Hvozdni,
Chrastésov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasennd na Moravé,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Kleciivka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,
Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka I,

Loucka I,

Louky nad Dfevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,
Lutonina,
Luzkovice,
Malenovice u Zlina,
Mladcovi,

Neubuz,
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Oldtichovice u Napajedel,
Ostrata,

Podhradi u Luhacovic,
Podkopnd Lhota,
Provodov na Moravé,
Prstné,

Priluky u Zlina,
Rackova,

Rakovd,

Sala$ u Zlina,
Sehradice,

Slopné,

Slusovice,

Stipa,

Tecovice,

Trnava u Zlina,

Ublo,

Ujezd u Valagskych Klobouk,
Velikovi,

Veseld u Zlina,
Vitova,

Vizovice,

Vickovd,

Vsemina,

Vysoké Pole,
Zadvefice,

Zlin,

Zelechovice nad Dfevnici.

4. Estonija

Naslednja obmog¢ja v Estoniji:

5. Madzarska

Naslednja obmo¢ja na MadZarskem:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370, 705150, 705450 és
705510 kddszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 856250, 856350,
856760, 856850, 856950, 857650, valamint 850150, 850250,
852150, 852250 és 857550 kddszdmi vadgazdalkodési egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551810 és 551821 kédszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

853050, 853150,
854650, 854660,
856450, 856550,
850350, 850450,

853160, 853250,
854750, 854850,
856650, 856750,
850550, 852050,
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— Borsod-Abatij-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658310,
658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100,
659210, 659601, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és
660800 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670 és 901850
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

6. Latvija

Naslednja obmogja v Latviji:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,

— (Césu novads,

— Cesvaines novads,

— (iblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,

— Dobeles novads,

— Dundagas novads,

— Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts,
— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novads,

— Gulbenes novads,

— lecavas novads,

— Ikskiles novads,

— llakstes novads,

— Inc¢ukalna novads,

— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpiebalgas novads,

— Jaunpils novads,
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Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles,
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,

Limbazu novads,

Livanu novads,

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauksénu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rumbas, Kurmales, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu un
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— Rujienas novads,
— Salacgrivas novads,
— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, Kursi$u, Zvardes, Pampalu, Skedes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,
— S€jas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Teérvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.
7. Litva

Naslednja obmogja v Litvi:

— Alytaus rajono savivaldybé: Alovés, Butrimoniy, Daugy, Krokialaukio, Miroslavo, Nemunaicio, Pivasitiny Simno ir
Raitininky senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— BirZy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldybe,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senidnijos,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Jurbarko miesto ir Jurbarky senitinijos,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybeé,

— Kauno miesto savivaldybe,
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— Kauno rajono savivaldybeg,

— Kazly Rados savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitnijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio
Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis { pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio Nr. 2105, UZvencio
ir Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Budveiciy, Kap¢iamiescio, Krosnos, Kucitiny ir Noragéliy senitinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Igliaukos, Gudeliy, Liudvinavo, Sasnavos, Sunsky senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Zidiky ir Sedos senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybeg,

— Panevézio rajono savivaldybeé,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky senifinija, Baisogalos senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 144,
Radviliskio, Radviliskio miesto seniiinija, Seduvos miesto seniiinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. A9 ir j vakarus
nuo kelio Nr. 3417,Tyruliy, Pakalniskiy, Sidabravo, Skémiy, Seduvos miesto senifinijos dalis j Siaure nuo kelio
Nr. A9 ir j rytus nuo kelio Nr. 3417, ir Siaulény seniinijos,

— Prieny miesto savivaldybé,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, I§lauzo, Naujosios Utos, Pakuonio, Silavoto ir Veiveriy
senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos, Kalnyjy senifinijos ir Girkalnio seniiinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokigkio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybeé,

— Salcininky rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés seniiinija,

— Sirvinty rajono savivaldybés,Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senitinijos,

— TelSiy rajono savivaldybé: Degaiciy, Gadiinavo, Luokés, Nevarény, Ryskény, TelSiy miesto, Upynos, Varniy,
VieSvény ir Zarény senitinijos,

— Traky rajono savivaldybé,

— Ukmergés rajono savivaldybé,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybé,
— Vilniaus miesto savivaldybg,
— Vilniaus rajono savivaldybé,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.

8. Poljska

Naslednja obmogja na Poljskem:
w wojewddztwie warminsko-mazurskim:
— Gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Paslek i czes¢ obszaru ladowego gminy Tolkmicko potozona na poludnie od
linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej do granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblaskim,
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— gminy Kruklanki, Wydminy, cz¢§¢ gminy Ryn polozona na pdlnoc od linii kolejowej faczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn i cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59
biegngca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 63 biegnaca od potudniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na pélnoc od granicy miasta Gizycka
i miasto Gizycko w powiecie gizyckim,

— gmina Goldap, Dubeninki i cz¢$¢ gminy Banie Mazurskie polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 650 w powiecie gotdapskim,

— gmina Pozezdrze i czg$¢ gminy Wegorzewo polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngcg od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastgpnie na poludnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga
biegngcg do miejscowosci Przystan i na wschod od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Przystan,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dtuzec w powiecie wegorzewskim,

— powiat olecki,

— gminy Orzysz, Biala Piska i czg¢$¢ gminy Pisz polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58
w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Iaweckie z miastem Gérowo Haweckie, Bisztynek, czg$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegnacg od pdlnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 57 i na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 51 do
poludniowej granicy gminy i miasto Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno w powiecie olsztynskim,
— powiat braniewski,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czg$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnacg od wschodniej granicy laczacg miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino, Orneta, czg$¢ gminy Kiwity polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 513,
cze$¢ gminy wiejskiej Lidzbark Warminski polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegnaca
od potudniowo - zachodniej granicy gminy do poludniowo - zachodniej granicy miasta Lidzbark Warminski i na
poinoc od granic miasta Lidzbark Warminski oraz linii wyznaczonej przez droge nr 513 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do wschodniej granicy miasta Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— czg$¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i czg$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo oraz
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mragowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy fomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie tomzyniskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec - Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem
Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— cz¢$¢ gminy Zambréw polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turoén Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabtudéw, Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— gminy Bocki, Orla, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i czg¢$¢ gminy Brafisk potozona na potudnie od linii
od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brafsk
w powiecie bielskim,

— powiat suwalski,
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— powiat miejski Suwalki,
— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry

i Zbuczyn i cz¢8¢ gminy Kotun polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Nowa Dgbréwka, Pier6g, Kotui wzdtuz ulicy Gorzkowskiego i Kolejowej do przejazdu kolejowego taczacego sig
z ulica Siedlecka, Broszkéw, Zukéw w powiecie siedleckim,

powiat miejski Siedlce,

gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i czg$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokotowskim,

powiat tosicki,

gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czg$¢ gminy wiejskiej Sochaczew potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na pdélnocny wschéod od
linii wyznaczonej przez droge nr 50 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew i czg$é
miasta Sochaczew polozona na péinocny wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

powiat nowodworski,
gminy Joniec i Nowe Miasto w powiecie plonskim,

gminy Pokrzywnica, Swiercze i cze$¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

gminy Dgbréwka, Kobytka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wotominskim,
cze$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

gminy Debe Wielkie, Halindéw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejéwek, cze$¢ gminy Cegléw polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Wiciejow, Mienia,
Cegléw i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Ceglow, Skwarne i Podskwarne
biegngca do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Mifnsk Mazowiecki polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Minsk Mazowiecki laczaca
miejscowosci Targoéwka, Budy Barczackie do wschodniej granicy gminy i miasto Minsk Mazowiecki w powiecie
minskim,

gminy Borowie, Wilga, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice,
Parysow, Pilawa, Miastkéw KoScielny, Sobolew i Trojanéw w powiecie garwolifiskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,

— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczdéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— cz¢§¢ gminy Stromiec polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,
— powiat miejski Warszawa;

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyn Podlaski z miastem Radzyf

Podlaski w powiecie radzynskim,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Krzywda, Stanin, czesé

gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do granicy miasta tukéw i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od
wschodniej granicy miasta tukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukow i miasto tukéw w powiecie
tukowskim,
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— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Miedzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gmina Leczna i cze$¢ gminy Spiczyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
feczyniskim,

— cz¢8¢ gminy Siemien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze§¢ gminy Milanéw
potozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZwiada, Ostréwek, Abramdw, Firlej, Kamionka, Michéw i Lubartéw z miastem Lubartéw, w powiecie
lubartowskim,

— gminy Niemce i Garbéw w powiecie lubelskim,

— czg$¢ gminy Piaski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od wschodniej granicy
gminy Piaski do skrzyzowania z droga nr S12 i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do péinocnej granicy gminy w powiecie
$widnickim;

— gmina Fajstawice, Izbica, Kra$niczyn, cz¢$¢ gminy Krasnystaw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 17 biegnaca od péinocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw, miasto Krasnystaw
i czg$¢ gminy Lopiennik Gorny polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i czg$¢ gminy Laszczow polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 852
w powiecie tomaszowskim,

— cze$¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i Skierbieszéw w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, cz¢éé gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschdd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie putawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i GoScieradéw w powiecie kra$nickim,
— gmina J6zeféw nad Wislag w powiecie opolskim,

— gmina StgZyca w powiecie ryckim;

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomys] nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim.

DEL III
1. Latvija

Naslednja obmodja v Latviji:

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.
2. Litva

Naslednja obmogja v Litvi:

— Akmenés rajono savivaldybe,

— Alytaus miesto savivaldybé,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Punios senifinijos,

— Birstono savivaldybé,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Girdziy, Juodaiciy, Raudonés, Seredziaus,Skirsnemunés, Simkaiciyir Veliuonos
senidinijos,

— Joniskio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio, Teiziy ir Veisiejy seniinijos,
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— Marijampolés savivaldybé:Deguciy, Mokoly, Narto, Marijampolés senitinijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, MazZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,
— Prieny rajono savivaldybé: Jiezno ir Stakliskiy seninijos,

— Radviligkio rajono savivaldybé: Baisogalos senifinijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 144, Grinkiskio ir Saukoto
senitnijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Kalnyjy senitinijos ir Girkalnio senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,
— Siauliy miesto savivaldybeé,
— Siauliy rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybé: Tryskiy senifinija.
3. Poljska

Naslednja obmogja na Poljskem:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Sgpopol i czgd¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51
biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 57 i na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 51 do potudniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,

— gminy Srokowo, Barciany i cz¢$¢ gminy Korsze potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zach6d od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Budry i cze$¢ gminy Wegorzewo polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca
od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastgpnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 650 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga biegnaca do
miejscowosci Przystan i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przystan, Pniewo,
Kamionek Wielki, Radzieje, Diuzec w powiecie wegorzewskim,

— czg$¢ gminy Banie Mazurskie polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 650 w powiecie
goldapskim,

w wojewddztwie mazowieckim:
— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiefi, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i czg§¢ gminy Wojstawice potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Siennica Rézana czg¢$¢ gminy Lopiennik Gorny polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 17 i czg$¢ gminy Krasnystaw polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od
péinocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,

— gminy Hanna, Hanisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i cz¢$¢ gminy Spiczyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie feczyniskim,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Jablon, Podedwérze, Debowa Kloda, Parczew, Sosnowica, czg$¢ gminy Siemiefi polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg$§¢ gminy Milanéw polozona na wschdd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
— gmina Ulan Majorat w powiecie radzynskim,

— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,
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— gmina Wojcieszkow i cze$¢ gminy wiejskiej Lukéw poltozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngca od pdlnocnej granicy gminy do granicy miasta tukéw, a nastepnie na pdlnoc, zachéd, poludnie
i wschod od linii stanowigcej poinocna, zachodnia, potudniowg i wschodnig granice miasta Lukéw do jej
przeciecia si¢ z drogg nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnacg od wschodniej
granicy miasta Eukow do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i cz¢$¢ gminy wiejskiej Hrubiesz6w polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszoéw do granicy miasta Hrubieszéw oraz na
polnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy miasta Hrubieszow do
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Cieszanéw, Lubaczéw z miastem Lubaczéw i cze$¢ gminy Oleszyce polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z droga nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastgpnie na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngcg w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z drogg biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na péinoc od linii wyznaczonej przez te¢ droge do skrzyzowania z droga taczaca
miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na wschdd od tej drogi w powiecie lubaczowskim.

4. Romunija

Naslednja obmo¢ja v Romuniji:

— Zona oragului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Cilirasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Ialomita,

— Judetul Iifov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

— Partea din judetul Maramures cu urmitoarele delimitari:
— Comuna Petrova,
— Comuna Bistra,
— Comuna Repedea,
— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Viseu e Jos,
— Comuna Ruscova,
— Comuna Leordina,
— Comuna Rozavlea,
— Comuna Stramtura,
— Comuna Barsana,

— Comuna Rona de Sus,
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— Comuna Rona de Jos,

— Comuna Bocoiu Mare,

— Comuna Sighetu Marmatiei,

— Comuna Sarasau,

— Comuna Campulung la Tisa,

— Comuna Sdpanta,

— Comuna Remeti,

— Comuna Giulesti,

— Comuna Ocna Sugatag,

— Comuna Desesti,

— Comuna Budesti,

— Comuna Bdiut,

— Comuna Cavnic,

— Comuna Lapus,

— Comuna Dragomiresti,

— Comuna leud,

— Comuna Salistea de Sus,

— Comuna Sicel,

— Comuna Cilinesti,

— Comuna Vadu Izei,

— Comuna Botiza,

— Comuna Bogdan Vods,

— Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
— Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,
— Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.
Partea din judetul Mehedinti cu urmitoarele comune:
— Comuna Strehaia,

— Comuna Greci,

— Comuna Brejnita Motru,

— Comuna Butoiesti,

— Comuna Stangdceaua,

— Comuna Grozesti,

— Comuna Dumbrava de Jos,

— Comuna Bicles,

— Comuna Bilicita,

Partea din judetu Arges cu urmatoarele comune:
— Comuna Barla,

— Comuna Mirosi,

— Comuna Popesti,

— Comuna Stefan cel Mare,

— Comuna Slobozia,

— Comuna Moziceni,

— Comuna Negrasi,

— Comuna Izvoru,

— Comuna Recea,

— Comuna Cilddraru,
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Comuna Ungheni,
Comuna Harsesti,
Comuna Stolnici,
Comuna Vulpesti,
Comuna Rociu,

Comuna Lunca Corbului,
Comuna Costesti,
Comuna Mdrasesti,
Comuna Poiana Lacului,
Comuna Vedea,

Comuna Uda,

Comuna Cuca,

Comuna Mordresti,
Comuna Cotmeanaa,
Comuna Richitele de Jos,
Comuna Driganu-Olteni,
Comuna Bibana,
Comuna Bascoyv,
Comuna Mosoaia,
Municipiul Pitesti,
Comuna Albota,
Comuna Oarja,

Comuna Bradu,

Comuna Suseni,
Comuna Cateasca,
Comuna Ratesti,

Comuna Teiu,

— Judetul Olt,
— Judetul Dolj.

Italija

DEL IV

Naslednja obmogja v Italiji:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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AKTI, KI JIH SPREJMEJO ORGANI, USTANOVLJENI
Z MEDNARODNIMI SPORAZUMI

SKLEP st. 1 /2018 PODODBORA ZA CARINO EU-UKRAJINA
z dne 21. novembra 2018

o nadomestitvi Protokola I k Sporazumu o pridruzitvi EU-Ukrajina o opredelitvi pojma ,izdelki s
poreklom* in nadinih upravnega sodelovanja [2019/101]

PODODBOR ZA CARINO EU-UKRAJINA JE -

ob upostevanju Sporazuma o pridruZitvi med Evropsko unijo in njenimi drzavami ¢lanicami na eni strani ter Ukrajino
na drugi strani (!) ter zlasti ¢lena 26(2) Sporazuma,

ob upostevanju Protokola I k Sporazumu o pridruzitvi med Evropsko unijo in njenimi drzavami ¢lanicami na eni strani
ter Ukrajino na drugi strani o opredelitvi pojma ,izdelki s poreklom* in na¢inih upravnega sodelovanja,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Clen 26(2) Sporazuma o pridruzitvi med Evropsko unijo in njenimi drzavami ¢lanicami na eni strani ter Ukrajino
na drugi strani (v nadaljnjem besedilu: Sporazum) se za pravila o poreklu sklicuje na Protokol I k Sporazumu
(v nadaljnjem besedilu: Protokol I).

(2)  Sporazum je zacel veljati 1. septembra 2017.

(3)  Clen 39 Protokola I doloca, da se Pododbor za carino, ustanovljen na podlagi ¢lena 83 poglavja 5 naslova IV
Sporazuma lahko odlo¢i spremeniti dolo¢be navedenega protokola, pravila o poreklu iz navedenega protokola pa
nadomestiti z novimi.

(4)  Regionalna konvencija o panevro-mediteranskih preferencialnih pravilih o poreklu () (v nadaljnjem besedilu:
Konvencija) je namenjena nadomestitvi protokolov o pravilih o poreklu, ki trenutno veljajo med drzavami pan-
evro-mediteranskega obmod¢ja, z enim zakonodajnim aktom.

(5)  Evropska unija je Konvencijo podpisala 15. junija 2011. Skupni odbor, ustanovljen na podlagi ¢lena 3(1)
Konvencije, je 16. maja 2017 sklenil, da bi bilo treba Ukrajino povabiti, da pristopi h Konvenciji ().

(6)  Evropska unija je deponirala listino o sprejetju pri depozitarju Konvencije 26. marca 2012. Ukrajina je deponirala
listino o sprejetju pri depozitarju Konvencije 19. decembra 2017. Posledicno je Konvencija v skladu s

¢lenom 10(2) in (3) za Unijo zacela veljati 1. maja 2012, za Ukrajino pa 1. februarja 2018.

(7)  Protokol I bi bilo zato treba nadomestiti z novim protokolom, ki se sklicuje na Konvencijo —
SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Protokol I k Sporazumu o pridruzitvi med Evropsko unijo in njenimi drzavami ¢lanicami na eni strani ter Ukrajino na
drugi strani o opredelitvi pojma ,izdelki s poreklom“ in nacinih upravnega sodelovanja se nadomesti z besedilom iz
Priloge k temu sklepu.

Clen 2
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Evropske unije in Uradnem listu Ukrajine.

() ULL161,29.5.2014, str. 3.

() ULL 54,26.2.2013, str. 4.

() Sklep $t. 1/2017 Skupnega odbora Regionalne konvencije o panevro-mediteranskih preferencialnih pravilih o poreklu z dne 16. maja
2017 v zvezi z zahtevo Ukrajine, da postane pogodbenica Regionalne konvencije o panevro-mediteranskih preferencialnih pravilih
o poreklu [2017/1367] (ULL 191, 22.7.2017, str. 11).
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Ta sklep zacne veljati na dan sprejetja.

Uporablja se od 1. januarja 2019.

V Bruslju, 21. novembra 2018

Predsednik

E.P. DE PINNINCK

Clen 3

Za Pododbor za carino EU-Ukrajina
Sekretarja

D. WENCEL

N. BILOUS
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PRILOGA

PROTOKOL I
O OPREDELITVI POJMA ,IZDELKI S POREKLOM* IN NACINIH UPRAVNEGA SODELOVANJA

Clen 1
Veljavna pravila o poreklu

1. Za namene izvajanja tega sporazuma se uporabljsjo Dodatek I in ustrezne dolocbe Dodatka II k Regionalni
konvenciji o panevro-mediteranskih preferencialnih pravilih o poreklu (') (v nadaljnjem besedilu: Konvencija).

2. Vsa sklicevanja na ,ustrezni sporazum* iz Dodatka I in ustreznih dolo¢b Dodatka II h Konvenciji se razumejo kot
sklicevanja na ta sporazum.
Clen 2
Resevanje sporov

1. Ce pride do sporov v zvezi s postopki preverjanja iz ¢lena 32 Dodatka I h Konvenciji, ki jih ni mogoce resiti med
carinskimi organi, ki zahtevajo preverjanje, in carinskimi organi, odgovornimi za izvedbo navedenega preverjanja, se ti
spori predlozijo Pododboru za carino. Dolo¢be mehanizma za reSevanje sporov iz poglavja 14 (ReSevanje sporov)
naslova IV (Trgovina in z njo povezane zadeve) tega sporazuma se ne uporabljajo.

2.V vseh primerih se spori med uvoznikom in carinskimi organi drzave uvoznice resujejo v skladu z zakonodajo te
drzave.
Clen 3
Spremembe Protokola

Pododbor za carino se lahko odlo¢i spremeniti dolocbe tega protokola.

Clen 4
Odstop od Konvencije

1. Ce Evropska unija ali Ukrajina poslie pisno obvestilo depozitarju Konvencije o svoji nameri, da odstopa od
Konvencije v skladu s ¢lenom 9 Konvencije, Evropska unija in Ukrajina nemudoma zacneta pogajanja glede pravil
o poreklu za namene izvajanja tega sporazuma.

2. Do zacetka veljavnosti teh na novo dolocenih pravil o poreklu se za ta sporazum S$e naprej uporabljajo pravila
o poreklu iz Dodatka 1 in, kjer je primerno, iz ustreznih dolo¢b Dodatka II h Konvenciji, ki veljajo v trenutku odstopa.
Vendar se od trenutka odstopa pravila o poreklu iz Dodatka I in, kjer je primerno, ustrezne dolo¢be Dodatka II h
Konvenciji razumejo tako, da dopuscajo le dvostransko kumulacijo med Evropsko unijo in Ukrajino.

Clen 5

Prehodne dolo¢be — kumulacija

Ne glede na clena 16(5) in 21(3) Dodatka I h Konvenciji je lahko, kadar kumulacija vkljucuje le drzave Efte, Ferske
otoke, Evropsko unijo, Turdijo, drzave, ki sodelujejo v stabilizacijsko-pridruZzitvenem procesu, Republiko Moldavijo,
Gruzijo in Ukrajino, dokazilo o poreklu potrdilo o gibanju blaga EUR.1 ali izjava o poreklu.

(') ULL 54,26.2.2013, str. 4.
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